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Pohlad na odborny text zvonka i zvnutra

Patrik Senkdr

Clovek, v poslednom storoéi indukovane zgniaveny neduhmi seba samého
i prirody, sa do dnesného dria musi vyrovnat (¢i sa mu to paci a ¢i nie) aj so
zakonmi i zdkonitostami [udského pokolenia. Preto nevymizlo, ba trifame si
povedat, Ze ani nevymizne prave jedna zo zédkladnych pilierov nasej existencie
— komunikacia.

Jedna z moznych definicii komunikacie tvrdi, Ze je to ,dvojsmerny prenos
myslienok a informdcii, ktorého cielom je vytvorit porozumenie v mysliach
inych a tym podporit akciu. Jej cielmi su: informovat, pocuvat a diskutovat”. Z
toho pre nas (aktantov) vyplyva, ze pre komunikaciu je neodbytne potrebny
autor i prijemca myslienok, nakolko nikto nie je ostrovom samym pre seba. Ako
v kazdej chvili nasej existencie vidime, za dlhé starocia fudstvo v prenose infor-
macii (teda v komunikacii) postupilo od tamtamov az k tabletom. Je to proces
celkom zékonity, ba osozny, avsak nesmieme zabudat ani na ,pseudozastara-
né” formy prenosu informdcii. Va¢sina z nich sa v 21. storo¢i prenasa pisomnou
formou, preto je nevyhnutné, aby sa spominané Udaje adekvétne spracovali,
zachovali, ale najma sluzili pre dnesok.

Pre akademické prostredie, v ktorom sa my, vysokoskolski pedagdgovia
pohybujeme, je charakteristicka aj vedecka cinnost s patricnym publika¢nym
vystupom. Tieto determinanty su znakom nasej tvorivej aktivity, ktord zabera
vela-vela dni a noci nasho Zivota... Napriek tomu dennodenne sekdme hustiny
gnozeologického pralesa, ideme dalej a dalej, aby sme obcas ukazali cerstvé
ovocie nasho tvorivého snazenia. To sa spredmetnuje - aj — vydavanim (pre Sir-
Siu ¢i uzsiu spoloc¢nost: informovanim) réznych typov kniznych publikacii.

PhDr. Lenka Mandelikova, PhD., pedagogicka Trencianskej univerzity Ale-
xandra Dubceka v Trencine, poslala na vandrovku svoju prvi vedeckd mono-
grafiu s ndzvom Analyza a interpretdcia odborného textu (so zameranim na tech-
nicky text). Tento skoro dvestostranovy elaborat je zrkadlom autorkinej viacroc-
nej huzevnatej prace v lingvistickom ,teréne”, skimajuc odborny text z r6znych
hladisk.V praci sa stretnu (spominané) pojmy komunikacia a text, nakolko ,text
je jednotkou komunikécie, a preto mozno zaradit analyzu textu do komunikac-
ného procesu... je jednotka, ktord je ohranicend svojou komunika¢nou funk-
ciou a patri do spolo¢enskej komunikacie” (c. d. 159-160).

Publikécia rieSi moznosti lingvistickej analyzy a interpretacie odborného
technického textu so Specifickym zretelom na oblast automobilovej a vojenskej
techniky. Vyber témy je osozny, nakolko sa Dr. Mandelikova vo svojom vyskume
z teoretického i praktického hladiska stretla s poziadavkou vlastnej ustanoviz-
ne (Fakulta $pecidlnej techniky TnUAD). V texte permanentne uvadza potrebu
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spominanej komunikacie v pozadi skimanej problematiky. Ponuka systematic-
ky prehlad metdd, funkcii, foriem ¢i postupov pri textovej analyze. Centralnym
vychodiskom (ale i cielom) sa stava sémantickd, tematicka a obsahov4, resp.
povrchové i hibkova analyza odborného technického textu.

Publikécia sa sklada zo Styroch vacsich tematickych celkov. Prvy s nazvom
Teoreticko-metodologické vychodiskd skumanej problematiky je adekvatnym
odrazovym mostikom a rekognoskaciou terénu sucasného teoretického stavu.
Autorka chronologicky uvadza histériu tedrie textu od antiky, pricom kladne
hodnotime fakt, Ze zdujemcov oboznamuje aj s teoretickymi zisteniami sucas-
nej lingvistiky. Takto tematicky celok sa nielen zda byt, ale aj je kompaktny, jed-
notny, reprezentativny. Teoretici s réznorodi ¢asovo i geograficky, ale jednotni
v tom, Ze sa venovali (venuju) textovej lingvistike. Autorka dostato¢ne uvadza
ich nazory a tvrdenia; definuje text, jeho funkciu, vlastnosti i tému. Opat po-
tvrdzuje nami vyslovenu Uvahu o spojitosti textu a ludskej komunikécie: ,Text
je vychodiskovy utvar, pomocou ktorého sa uskutoc¢ruje ludskd komunikacia.
Komunikacna c¢innost je spata s inymi fudskymi ¢innostami... a chapeme ju ako
neodlucitelnu zlozku dusevnych a materialnych ludskych ¢innosti” (c. d. 27-28).
Napriek denotativnosti technického textu poukazuje aj na moznost interpreta-
cie, poznavania, resp. interferencie textu (aj) na pozadi vieobecnych textovych
znalosti.

Druhy tematicky celok s nazvom Analyza odborného technického textu pro-
strednictvom propozi¢ného pristupu k textu sa venuje vybranym teoretickym
otazkam z hladiska skimanej problematiky s pozitivnou kontaminaciou z pra-
xe. Autorka v hiom o. i. vysvetluje samotny pojem propozi¢ného pristupu k textu
a uvadza dve vyznamné tematické postupnosti (t. j. sémantické teodrie), ktoré
dokladuje schémami, prikladmi, tabulkami a obrazkami. Samozrejme, uvadza aj
ich moznost uplatnenia v odbornych technickych textoch. Charakterizuje typy
tematickej vystavby (odseky — vztah medzi jednotlivymi odsekmi v texte, spo-
sob vstupovania odsekov do vyssieho textového celku a pod.); definuje obsaho-
vo-logické vztahy pri vecnej Struktire vypovede v tomto type textov. Nezostava
vsak len na tejto Urovni analyzy: poukazuje aj na ro6zne kompozi¢né vztahy na
najnizsej vrstve textovej lingvistiky. Neskor prechddza k opa¢nému pristupu,
tzn. k makrostrukture textu. Prehladne charakterizuje teériu Teuna A. van Dij-
ka, aplikuje a dokumentuje jeho tedriu fungovania pravidiel v odbornych tech-
nickych textoch. Désledne je vypracovana aj ¢ast o gramatickej Strukture textu
s minuciéznou charakteristikou r6znych druhov konektorov s explicitnymi pri-
kladmi. V tomto tematickom celku, ale aj celoplosne, je identifikovatelna snaha
autorky napriek vysokému stupriu abstrakcie (ktory vychadza z typu korpusu)
o zrozumitelnost, logicku postupnost, prehladnost, evidentnu spojitost tedrie
a praxe s efektivnou vyuzitelnostou.
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Treti tematicky celok s ndzvom Analyza odborného technického textu pro-
strednictvom funkcného pristupu k textu ma podobn Struktiru ako predchadza-
juce Casti prace. Autorka vychadza so samotnej definicie pojmu (¢o je funkény
pristup k textu), potom prechadza k teoretickému podkutiu problematiky (na-
zory zahrani¢nych i domdacich badatelov: Chomsky, Grice, de Saussure, Dolnik,
Findra, Patrds a ini), az sa dostava k teoreticko-praktickej typologizacii a analyze
problematiky (lingvisti a ich konkrétnejsie zistenia; delenia, konkrétne prikla-
dy v pozadi vlastnej témy). Vystizné su podkapitoly, ktoré sa venuju ilokucénej
Strukture textu, tedrii komunikacnej funkcie vypovede a najméa réznym druhom
modality. Autorka spravne poukazuje na teériu re¢ovych aktov ako na prinosnu
koncepciu lingvistiky (analyzy textu), nezabuda vsak ani na jej filozoficku suvis-
lost. Spravne dospieva k ndzoru o dominancii postojovej modality s oznamova-
cou komunikacnou funkciou, ktord je v tychto textoch priamo vyjadrena.

Stvrty tematicky celok obsahuje zavery, ku ktorym sa svojou detailnou pra-
cou autorka dopracovala. Je tu evidentna snaha o vyjadrenie centralnosti textu
(ind¢ by to ani nemohlo byt), pri ktorom vietko vychadza a vietko prichddza
z/k textu. Vyber jazykovych prostriedkov je tu doélezity, ale je evidentny aj pri
celkovej analyze (¢itani) publikacie. Autorkin 3tyl je vecny, cibreny, prisposobe-
ny objektivnym poziadavkam vyberu. Jednotlivé zovseobecnenia su dostatoc-
né, skimana problematika doposial adekvatne neprebadana. Aj z toho dévodu
je analyza a interpretdcia takychto textov aktudlna a odévodnenad. Preto si mys-
lime, Ze autorka urobila dobry kus prace, ¢oho dbékazom je cca. 150-stranovy
odborny text, zoznam 22 excerpovanych diel a vyse 140 bibliografickych zézna-
mov pouzitej literatury. Autorka pars pro toto uviedla, Ze ,..deSifrovat tému
a rému znamena pochopit medzivetné suvislosti” (c. d., 152). Totum pro parte
moézeme uviest svoj subjektivny nazor i objektivne stanovisko, Ze sa jej tieto
suvislosti aj v SirSom kontexte (tzn. nielen v intencidch spominanych medzivet-
nych suvislosti, ale vztahujuc sa na celd kniznu publikéciu) podarilo dosiahnut.
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